PRESSOSTATO CON CONTATTO SPDT INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE

“__’—/'b PRESSURE SWITCH WITH SPDT CONTACT INSTALLATION AND SETTING

{IZ*‘ PRESSOSTAT AVEC CONTACT SPDT INSTALLATION ET REGLAGE

@\" PRESOSTATO CON CONTACTO SPDT INSTALACION Y REGULACION
DRUCKSCHALTER MIT SPDT KONTAKT INSTALLATION UND VERSTELLUNG

A) Allentare completamente il dado del differenziale, dove previsto (1);
B) Agire sul dado di intervento minimo (2)

fino a stabilire il valore di commutazione del contatto - ruotando in
senso orario la pressione di commutazione aumenta,

al contrario diminuisce;

C) Regolare il differenziale agendo sull’apposito dado (1)
N.B.: rivolgere le entrate dei cavi verso il pavimento

A) Turn up completely differential nut, when present (1);
B) Adjust range nut (2) to wished commutating value of the contact;
C) Adjust the differential turning the relevant nut (1)
N.B.: set the inlet of power cables to the floor

A) Desserrer complétement I'écrou du différentiel, ou prevu (1);
B) Agir sur I'écrou de mise en marche (2) jusqu’a établir la commutation du contact;
C) Régler le différentiel par I'écrou correspondant (1)
N.B.: positionner les entrées des cdables d’alimentation vers le pavement

IE, A) Aflojar completamente la tuerca del diferencial, cuando previsto (1);

B) Ajustar la tuerca del campo (2) hasta estabilizar el valor de conmutacion del
contacto;
C) Regular el diferencial por medio de la tuerca indicada (1)
N.B.: dirigir las entradas de los cables de alimentacion al suelo

@ A) Die Differentialschraub (1) véllig lockern, wo sie dabei ist;

B) Auf die Feldschraube (2) einwirken, bis zum festgesetzten
Kontaktkommutierungwert;
C) Die Differentialschraube einschrauben, die eigene Schraube beniitzend (1)

N.B.: richten Sie die Einflhrungen der Speisekabel gegen den Boden
_—



‘TECHNICAL DATA

PS/3

PS/3D

PS/5

PS/5D

PS/12

PS/12D

PS/16D

Pressione max esercizio
Max. working pressure
Pression maxi de service
Presion max.funcionamiento
Max. Betriebsdruck

(Bar)

ICampo di regolazione
Setting range

Limite d'utilisation
Rango de regulacion

(Bar)

0,9-2,0

0,950

1,75

1715

2,5-10,0

25120 25120

Differenziale minimo
Minimum differential
Ecart mini
Diferencial minimo
Min. Differenzial
(Bar)

02

0,4

05

0,5

038

038

038

Differenziale massimo
Maximum differential
Ecart maxi

Diferencial maximo
Max. Differenzial
(Bar)

02

25

07

33

338

38

Carico massimo
Maximum load
(Courant maxi
(Corriente méaxima
Max. Lastung

5A 250V~

5A 250V~

5A 250V~

5A 250V~

5A 250V~

5A 250V~ | 5A 250V~

OPTIONALS

- Differenziale aggiustabile / Adjustable differential / Ecart réglable / Diferencial

regulable / einstellbares Differential

- Scala graduata / Graduated scale / Echelle graduée / Escala graduada /Skala
- Pressacavo cieco / Blind cable clamp / Presse-étoupe fermé / Prensaestopa cerrado /
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